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Zmluva o vzajomnej spolupraci pri implementacii pedagogického modelu $koly
S celodennym vychovnym systémom
Vv ramci narodného projektu

» Vzdelavanim pedagogickych zamestnancov k inklizii marginalizovanych rémskych
komunit“ ¢.2012 MRK PO_PO1_130

uzatvorend na zéklade §269 ods.2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov platnych v Slovenskej republiky medzi:

Metodicko- pedagogické centrum,
Sidlo:Sevéenkova 11, 850 05 Bratislava
ICO: 00164348
DIC: 2020798714
Statutarny zastupca:PaedDr. lvan Pavlov, PhD. — generélny riaditel
(dalej len “ MPC *)
a
Zriad’ovatel Zakladnej $koly: obec Sari$ské MichaPany
Sidlo: Obecny urad Sarisské Michalany, Kapitdna Nalepku 18, 082 22 Sarisské Michal'any,
Sabinov
I1CO: 00327808
Statutarny zastupca: Ing. Vincent Lego- starosta obce
( d’alej len “Zriadovatel™ )

Zakladna $kola: Zakladna $kola s materskou $kolou Saris§ské MichalPany
Sidlo: Pod lesikom 19, 082 22 Sari$ské Michal’any, Sabinov
ICO: 36158101
Statutarny zastupca: Mgr. Jaroslav Valastiak- riaditel’ $koly
(dalej len “ ZS )
a

Pri zohl'adneni:

e zdkonodarstva Eurdpskeho spolocenstva, najma:

1. Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia
0 Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdopskom socialnom fonde a Kohéznom fonde,
a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) 1260/1999 v zneni nariadenia Rady(ES )¢.1341/2008 v zneni



neskorsich zmien( dalej aj ,,vSeobecné nariadenie*);

Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ( ES) ¢. 1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom
socialnom fonde , ktorym sa rusi Nariadenie (ES)c. 1784/1999;

Nariadenia komisie (ES) ¢. 1828/2006 zo dna 8. decembra 2006, ktorym sa ustanovuji vykonavacie
pravidla pre implementaciu Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vseobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v zneni neskorsich predpisov.

e ako aj:

Operacného programu Vzdeldvanie 2007 — 2013, Prioritnd os: 3. Podpora vzdeldvania osob
S osobitnymi vzdeldvacimi potrebami, Opatrenia:3.1:ZvySovanie vzdelanostnej trovne prislusnikov
marginalizovanych romskych komunit, ktory bol schvaleny rozhodnutim Europskej komisie (d’alej
len ,,Operacny program”);

Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku uzatvorenej medzi MPC a Riadiacim
organom, ktord stanovuje podmienky za ktorych Riadiaci organ poskytuje nenavratny finanény
prispevok na realizaciu Projektu;

Pokynov tykajucich sa zasad opravnenosti vydavkov a projektov v ramci Operaéného programu;
Zasad opravnenosti vydavkov v projektoch spolufinancovanych z Operacného programu;

Aktuadlneho Programového manualu schvaleného Monitorovacim vyborom a zverejneného na
webovej stranke www.mpc-edu.sk;

Zakona NR SR ¢. 597/2003 o financovani zakladnych $kol, strednych $kol a Skolskych zariadeni.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom:

a)
b)

f)

9)

§1

Definicie

(1) Vzdy, ked’ sa v tejto zmluve hovori o:
ESF — Eurdpsky socidlny fond;
Programe — rozumie sa tym Operacny program Vzdelavanie 2007 — 2013, Prioritna os: 3.
Podpora vzdeldvania o0sdb s osobitnymi vzdelavacimi potrebami, Opatrenie: 3.1:
ZvySovanie vzdelanostnej urovne prisluSnikov marginalizovanych romskych komunit;
Projekte — rozumie sa tym operacia uréena v Ziadosti 0 nenavratny finanény prispevok,
implementovana vramci Programu na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku;
Narodnych kontroloroch — rozumeju sa tym kontrolori, zodpovedni za overenie spravnosti
a opravnenosti vydavkov hlasenych prijimatel'mi, ktori sa zi¢astiuji na Projekte v zmysle
prislusnych pravnych predpisov ES a pravnych predpisov SR;
MPC — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok, ktory
podpisuje Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku a zodpoveda za
finan¢nu a vecnu realizéciu projektu;
ZS — rozumeju sa tym subjekty uvedené v Ziadosti 0 nenavratny finanény prispevok,
ktoré sa zucastiuji na Projekte a st spojené s MPC na zaklade zmluvy tykajicej sa
realizéacie Projektu;
Zriad’ovatel’ — sa rozumie kazda obec, ktora v zmysle ust. § 6 a nasl., zak. ¢. 596/2003 Z.z.
0 Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a 0zmene adoplneni niektorych


http://www.mpc-edu.sk/

h)

)

K)

Q)
9
)

zékonov, zriad'uje zékladnu Skolu;

Opravnenych nakladoch — rozumeju sa tym naklady povazované za opravnené v sulade
S0 VSeobecnym nariadenim, narodnymi predpismi, Pokynmi vo veci opravnenosti
a zédsadami ur¢enymi v Programovom manuali;

Sprave o postupe realizacie projektu — rozumie sa tym sprava predkladand MPC na
Riadiaci organ, v ktorej je popisany stav realizacie celého projektu, ktora je pripravena na
zaklade vzoru zverejneného na strankach Programu (http://www.mpc-edu.sk) a odovzdana
na Riadiaci organ V sulade s postupmi stanovenymi v Programovom manuali;

Riadiacom organe — rozumie sa tym organ zriadeny v sulade s ¢l. 13 Nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1828/2006 zo dna 8. decembra 2006 ( ES ), ktorym je Ministerstvo Skolstva, vedy,
vyskumu a $portu SR;

Zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku pre Projekt — rozumie sa tym
zmluva, ktora sa uzatvara medzi MPC a Riadiacim organom, ktora stanovuje podmienky,
za ktorych Riadiaci organ poskytuje financny prispevok na realizdciu narodného projektu;
Bankovom ucte MPC— rozumie sa tym bankovy ucet vedeny v EUR;

Bankovom tuéte ZS — rozumie sa tym bankovy ucet vedeny v EUR v sulade s prilohou
k tejto zmluve;

Bankovom téte zriad'ovatel'a ZS — rozumie sa tym bankovy tdéet vedeny v EUR v siilade
s prilohou k tejto zmluve;

Uéte Programu — rozumie sa tym bankovy tudet, na ktorom sa zhromazd'uju finanéné
prostriedky ESF prevedené Eurdpskou komisiou na potreby Programu;

Finanénom prispevku — rozumeju sa tym prostriedky pochddzajice z Eurdpskeho
socialneho fondu a prostriedky zo Statneho rozpoctu SR prevadzané na bankovy ucet
MPC,;

CVS — rozumie sa tym celodenny vychovny systém;

SZP — rozumie sa tym socidlne znevyhodnené prostredie;

PAP — rozumie sa tym Podrobny popis aktivit projektu.

§2

Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie zasad a postupov pri spolupraci

a ur¢enie vzajomnych zaviazkov zmluvnych strdn stanovenych za Ucelom realizacie Projektu
V ramci Programu.

(2) NavySe zmluva urluje poziadavky tykajuce sa spravneho manazmentu

prostriedkov finanéného prispevku priznaného na realizaciu projektu zo strany Zmluvnych
stran, ako aj podmienky tykajlice sa vratenia finan¢nych zdrojov, ktoré boli vydané nespravne.

(3)  ZS podpisom tejto zmluvy deklaruje, ze spina zakladné kritérid vyberu uvedené

vV PAP, ktory tvori prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Zéakladnymi kritériami vyberu ZS pre zapojenie do Projektu si:

a)

najmenej 20% Ziakov ZS pochadza zo socialne znevyhodneného prostredia (dalej SZP)*,

1, .. S .z , . : yi iy . ST
Za ziaka pochéadzajuceho zo socidlne znevyhodneného prostredia sa povazuje ziak, ak spliia minimalne tri z nasledujtcich kritérii sicasne:

z rodiny, ktorej sa poskytuje pomoc v hmotnej niidzi a prijem rodiny je najviac vo vyske Zivotného minima,

aspofl jeden zrodiCov alebo osoba, ktorej je dieta zverené do osobnej starostlivosti patri do skupiny znevyhodnenych uchadzadov
0 zamestnanie,

najvyssie ukonéené vzdelanie rodicov je zakladné, alebo aspori jeden z rodicov nema ukonéené zakladné vzdelanie,

neStandardné bytové a hygienické podmienky rodiny (napr. Ziak nema vyhradené miesto na ucenie, nema vlastnu postel, nie je zavedena
elektricka pripojka a pod.),

vyucovaci jazyk Skoly je iny, nez jazyk, ktorym hovori dieta v domdcom prostredi.



b) ZS vytvori pracovné podmienky pre prijatie 2 pedagogickych asistentov ucitel’a,
C) ZS sa zaviaze implementovat’ pedagogicky model §koly s CVS podl'a pokynov MPC.

§3

Doba platnosti zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ ku dnu jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami, u¢innost
nadobuda denn po zverejneni na Centrdlnom registri zmluv. Zmluva sa uzatvara na dobu
realizacie projektovej aktivity na obdobie od 15.8.2012 do 31.10.2014.

§4

Prava a povinnosti MPC

(1) MPC zodpoveda pred Riadiacim organom za celkovi koordinaciu, riadenie
a implementaciu Projektu. Je najmd zodpovedné za zabezpeCenie spravneho riadenia
finanénych prispevkov uréenych na realiziciu Projektu vietkymi ZS podielajucimi sa na
implementacii pedagogického modelu skoly s CVS.

(2) 1Iba MPC je opravnené kontaktovat' sa s Riadiacim organom. MPC je povinné
poskytovat’ ZS opravnené dokumenty a informacie ziskané z Riadiaceho organu, ktoré méozu
byt potrebné pri realizacii ich aktivit, a to v papierovej ako aj elektronickej verzii. ZS majt
pravo v akejkol'vek chvili poziadat MPC, aby sa obratilo na Riadiaci organ so Ziadostou
0 poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realizaciu ich Casti Projektu. V takom pripade
su ZS povinné suc¢asne poskytniat MPC vsetky dolezité informacie a dokumenty nevyhnutné
pri pripravovani Ziadosti o poskytnutie informacie.

(3) MPC zabezpeci vCasné zalatie realizacie Projektu a implementaciu vsetkych
aktivit planovanych v projekte, podla PAP. V pripade potreby je MPC povinné prijat
opatrenia, ktorych cielom je aktualizicia hore uvedené¢ho PAP.

(4) MPC je povinné:
a) zabezpegit' spravnost realizacie Projektu a bezodkladne informovat’ ZS a Riadiaci organ
0 vSetkych skuto¢nostiach, ktoré moézu mat negativny vplyv na lehoty arozsah aktivit
naplanovanych v PAP;

b) monitorovat’ postup realizacie ukazovatel'ov vystupu a vysledku Projektu;

C) prijat vSetky opatrenia nevyhnutné na vCasné ziskanie finanéného prispevku, ako aj
bezodkladne prevadzat’ prislusné cCasti finan¢ného prispevku v stvislosti S refundaciou
na bankové uéty ZS prostrednictvom bankového tétu Zriad'ovatel'a odo diia zauétovania
sumy finanéného prispevku na ucte MPC. MPC je najmi povinné zhromazd’ovat’ vSetky
informacie a dokumenty podla zasad prijatych Riadiacim orgdnom zasad v rozsahu
monitorovania a podavania sprav;

d) koordinovat' informa¢né aktivity realizované jednotlivymi ZS vyplyvajuce z ustanoveni
uvedenych v Zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku a v PAP;

e) implementovat’ aktivity dohodnuté zo ZS, ktoré st nevyhnutné pre Gplni realizaciu cielov



Projektu;

f) na podporu pedagogického modelu koly s CVS poskytnut kazdej ZS 2 interaktivne
systémy, bali¢ek Skoliaceho materialu v hodnote 1000 eur a didakticky balicek v hodnote
10000 eur - do tejto sumy si mdze ZS vybrat obsah didaktického balicka a balicka
Skoliaceho materidlu zo zoznamu, ktory mu poskytne MPC, za podmienok ur¢enych MPC
avpripade ak nenastane objektivne nepredvidatelna a objektivne neodvratiteI'na
skuto¢nost’, ktora zabrafuje tomuto plneniu zo strany MPC;

g) uchovavat’ dokumentaciu suvisiacu s implementaciou Projektu do dna 31.8.2020 (v sulade
s ¢l. 90 Vseobecného nariadenia).

(5) MPC sa uistuje, ze vydavky predlozené ZS zuéastnenymi na projekte boli
vynaloZené na realizaciu Projektu a zodpovedali aktivitim dohodnutym medzi ZS a MPC.

(6) MPC sa zavizuje v Casovych lehotach uvedenych v §4 ods. 4 pism. c) tejto
zmluvy refundovat’ cenu prace 2 pedagogickych asistentov, (prijatych na pracovni zmluvu na
novovytvorené¢ pracovné miesta k 1.9.2012) po predlozeni tUplnej a spravnej podpornej
dokumentécie zo strany ZS (Specifikovana v §6 ods. 4 tejto zmluvy). Osobné ohodnotenie
pedagogickych asistentov podlieha schvaleniu zo strany MPC.

§5

Povinnosti Zriad’ovatel’a

(1) Zriadovatel' je povinny prevadzat finan¢né prostriedky poskytnuté MPC na
bankovy tdet ZS v celom rozsahu a len na wgel realizacie Projektu v zmysle zdk. NR SR ¢.
597/2003 Z.z. o financovani zakladnych §kol, strednych $kdl a Skolskych zariadeni.

(2) Zriad'ovatel’ sa zavizuje vytvorit’ rezervu finan¢nych prostriedkov z vlastnych
zdrojov a v pripade potreby poskytnit ZS na preklenutie ¢asového nestiladu medzi vyplatou
mzdy 2 pedagogickych zamestnancov a refundaciou mzdy za mesiac december 2012 a
december 2013, za podmienok uvedenych v § 6 ods. 5 tejto zmluvy.

§6

Prava a povinnosti ZS

(1)  ZS je povinna plnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice z tejto zmluvy.

(2) ZS sa zavizuje, ze bude v ramci realizacie Projektu zabezpedovat' nasledovné
¢innosti:

a) sa zaviaze vytvorit’ pracovné podmienky pre 2 pedagogickych asistentov ucitel’a platenych
v ramci realizacie Projektu na dobu urcita - od 1.9.2012 do 30.6.2014 pocas implementacie
pedagogického modelu $koly s CVS. ZS moze vyberat pedagogickych asistentov uéitela
z databazy, ktora jej poskytne MPC a odporaca sa vyber pedagogického asistenta ucitel’a
zo znalostou materinského jazyka prevaznej Casti deti pochadzajticich zo SZP;

b) sa zaviaze, 7e zabezpeli, aby pedagogicki asistenti u¢itela, ktori spifaju kvalifikaéné
predpoklady v zmysle zak. ¢. 317/2009 Z.z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornych
zamestnancoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, pdsobiaci na ZS, absolvovali



f)

9)

h)

)

K)

kontinualne vzdelavanie a ostali na ZS pocas implementacie pedagogického modelu $koly
s CVS v ramci Projektu;

sa zaviaze implementovat’ do praxe pedagogicky model Skoly s CVS a podpori realizaciu 3
osvetovych programov k tematike vzdeldvania rodicov a ziakov pochédzajicich zo SZP;

v ramci implementacie pedagogického modelu $koly s CVS ZS zaradi do eduka¢ného
procesu Skolsky vzdelavaci program, ktorého sucastou budd volitelné predmety
podporujice vzdelavanie Zziakov zo SZP pre primarne vzdelavanie a nizSie sekundarne
vzdelavanie;

na poziadanie MPC Skola vytvori podmienky pre realizaciu vzdelavacieho programu na
doplnenie zakladného vzdelania pre Zziakov zo SZP, ktori skoncili povinni Skolsku
dochadzku v nizSom ako 9. ro¢niku a ukoncili minimélne 6. ro¢nik zdkladnej skoly;

vSetky cinnosti vykondvané vramci zaujmovych tutvarov CVS buda realizované so
sthlasom riaditela ZS, ktory zaroven suhlasi s uzatvorenim pracovno-pravneho vztahu
medzi MPC a pedagogickym zamestnancom v stlade s § 9a zdkona NR SR ¢. 552/2003 Z.
Z. 0 vykone prace vo verejnom zaujme a Zriadovatel sa zaroven zavizuje, ze suhlasi
s uzatvorenim pracovno- pravneho vztahu medzi MPC a riaditel ZS v ramci realizacie
Projektu v zmysle ustanoveni § 6 zak. ¢. 596/2003 Z.z. o skolskej sprave v skolstve
a Skolskej samosprave a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov. V rdmci implementécie
pedagogického modelu s CVS skola zriadi v rozsahu, ktory stanovi MPC oddelenia pre
realizaciu popoludiajsich volno ¢asovych aktivit ziakov ZS, v kazdom oddeleni musi byt
minimalne 20 % ziakov zo SZP, pre skolsky rok 2012/2013 v rozsahu minimalne 61 hodin
tyZdenne;

Skolou objednany a MPC dodany didakticky balicek a Skoliaci material uvedeny v §4 ods.
4 pism. f) tejto zmluvy bude svojou Struktirou zamerany na podporu implementacie aktivit
Projektu uvedenych v § 6, ods. 2, pism. d), e), f) tejto zmluvy a v PAP;

sa zaviaZze v sulade splatnou legislativou SR umozZnit' pedagogickym a odbornym
zamestnancom UCast na akreditovanych programoch kontinudlneho vzdelavania
realizovanych v ramci Projektu;

sa zaviaze vykazovat vramci Stvrtrocného Statistického vykazu o praci Skoly
pedagogickych asistentov ucitela hradenych v ramci Projektu;

sa zaviaze realizovat' ,.Den otvorenych dveri“, vradmci ktorého bude prezentovat
pedagogicky model skoly s CVS rodi¢om a verejnosti, tak ako to je uvedené v PAP ;

sa zaviaze v spolupraci s MPC zorganizovat navstevu pre pedagogickych zamestnancov
a odbornych zamestnancov z ostatnych zakladnych §koél zapojenych do Projektu
a uskuto¢nit’ navstevu pedagogickych zamestnancov a odbornych zamestnancov na inych
zakladnych $kolach zapojenych sa do Projektu, v rozsahu uvedenom v PAP;

sa zaviaze umiestnit’ informaciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga a zverejnovat’
priklady najlepSej praxe a svoje sklisenosti na svojich webstrankach vytvorenych v ramci
tejto aktivity resp. na webstranke MPC a webstranke Skoly;

v pripade ak je ZS prijimatel'om dopytovo-orientovan¢ho projektu/projektov z Agentury
MSVVaS SR pre Strukturalne fondy EU, pripadne inych projektov podporovanych z EU,



ZS sa zaviaze zabezpelit neprekryvanie  vydavkov Projektu stymito dopytovo-
orientovanymi projektmi;

n) sa zaviaze riadit’ pokynmi MPC pri implementacii Projektu;
0) sa zaviaze poistit’ majetok, ktory ziska v ramci Projektu.

(3) ZS je povinna prijimat vSetky opatrenia nevyhnutné pre vasnii a uplni
realizaciu jeho Casti Projektu;

(4) ZS je povinna prijimat’ vietky nevyhnutné opatrenia pre umoZnenie plnenia
povinnosti MPC na zéklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku. Preto je
ZS povinna poskytovat’ vietky dokumenty a informacie pozadované MPC v lehotach, ktoré
mu umoziuju realizaciu povinnosti vo¢i Riadiacemu organu uréenych v Zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku pre Projekt, najmi pripravenie sprav o postupe realizacie
Projektu ainych dokumentov v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku. Za tymto uéelom je ZS povinna:

a) Vlehotach uréenych MPC (najviac 4 x za Skolsky rok) poskytovat MPC pre potreby
monitoringu kopie tychto dokladov: koépie zaznamov z triednej knihy, képie zaznamov
0 praci v zaujmovom Utvare, menny zoznam Ziakov zo SZP vo formate dodanom MPC;

b) pri uzatvoreni pracovného pomeru poskytnat MPC pre potreby refundacie mzdy
pedagogickych asistentov tieto doklady: pracovnd zmluva, platovy dekrét, naplii prace
a pripadné dodatky, prehlasenie o ucte pedagogického asistenta,

c) mesacne poskytovat MPC pre potreby refundacie mzdy pedagogickych asistentov tieto
doklady: vyplatné pasky, pracovné vykazy asistentov, kopiu dochadzky, képiu vypisu
z uctu $koly, s vyznacenim poukazovanej mzdy na osobné Gty pedagogickych asistentov,
podpisom riaditel’a potvrdeny tyzdenny rozvrh, prip. iné vyzadované doklady.

(5) ZS je povinna pouzit finanéné prostriedky poskytnuté z vlastnych zdrojov
Zriad’'ovatel'a na preklenutie Casového nestladu medzi vyplatou mzdy 2 pedagogickych
zamestnancov arefundaciou mzdy a vratit takto poskytnuté finanéné prostriedky
Zriad’ovatel'ovi prostrednictvom najbliZSej refundacie.

(6) ZS je povinna uchovéavat’ dokumentaciu stivisiacu s implementaciou Projektu do
dna 31.8.2020 (v sulade s ¢l. 90 VSeobecného nariadenia);

(7)  ZS musi bezodkladne informovat MPC o vyznamnych skuto¢nostiach, ktoré
ovplyviiuju spravnost’, v€asnost’, efektivnost’ a komplexnost’ realizovanych aktivit;

(8) Pre =zaistenie preverovacicho zaznamu umoznujuceho identifikaciu kazdej
finanénej operéacie, je ZS povinna viest osobitné Gétovnictvo realizacie Projektu takym
spdsobom, aby bolo mozné identifikovat’ kazda finannu operéciu v ramci Projektu v stilade zo
zékonom NR SR ¢. 431/2002 Z.z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov.

(9) ZS znasa plnG a vyhradna zodpovednost za realizaciu uloh, ktoré jej boli
pridelené v ramci implementacie Projektu, uréenych v Zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.

(10) ZS na podporu pedagogického modelu koly s CVS maé narok na 2 interaktivne
systémy, bali¢ek Skoliaceho materialu v hodnote 1000 eur a didakticky balicek v hodnote
10 000 eur - do tejto sumy si moze ZS vybrat’ obsah didaktického balicka a balitka skoliaceho
materialu zo zoznamu, ktory mu poskytne MPC.

(11) ZS je zodpovedna za odstranenie zistenych nedostatkov pri realizacii uloh



v ramci implementacie Projektu, uréenych v Zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku.

(12) ZS zodpoveda za bezpetnost aochranu zdravia ziakov zo SZP poclas
implementécie pedagogického modelu Skoly s CVS a pocas realizacie vol'no - ¢asovych aktivit.

(13) ZS sthlasi so spracovdvanim udajov tykajucich sa Projektu na ucely
monitorovania, kontroly, propagacie a hodnotenia Programu.

§7
Rozpocet a platby

(1) Finanény podiel jednotlivych ZS na néakladoch na realizaciu Projektu, ako aj
maximalna miera financovania zo zdrojov Programu pre jednotlivé ZS su urcené v rozpocte
Projektu predstavenom v Zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

(2) MPC prevadza finanéné prostriedky na prisluiny bankovy tudet ZS
prostrednictvom bankového 1uétu zriadovatela ZS v primeranej vyske a proporcionalne,
vsulade so spravou o postupe realizacie Projektu schvalenou Riadiacim organom pri
zohl'adneni vSetkych finanénych oprav uplatnenych Riadiacim orgdnom voci sprave o postupe
realizacie Projektu, o ktorych musi MPC informovat’ ZS.

(3) Zakladom pre zostavenie spravy o postupe realizacie Projektu je prehl'ad
vydavkov. Refundécii podliehaji iba vydavky, ktoré sa moéZzu povaZovat za opravnené na
zaklade ustanoveni prijatych Vv programovych dokumentoch. MPC refunduje iba mzdové
naklady, vzniknuté v suvislosti so zamestndvanim pedagogickych asistentov (podl'a §6 ods. 2
pism a) tejto zmluvy).

(4) Prostriedky budii prevadzané MPC veurach na bankovy uget ZS
prostrednictvom  bankového tétu Zriad’ovatel'a uvedené v prilohach k tejto zmluve.

(5) ZS sa zavizuje pouzit' poskytnuté finanéné prostriedky len na ucel realizacie
Projektu v ramci Programu. ZS uhradi vydavky na Projekt (teda cenu prace 2 pedagogickych
asistentov) z vlastnych zdrojov a tie jej budu pri jednotlivych platbach refundované v plnej
vyske. Finan¢né prostriedky sa preplacaji v pomere stanovenom na projekt na zéklade
skutoéne vynalozenych vydavkov zo strany ZS. ZS vznikne narok na finanéné prostriedky, t.j.
narok na vyplatenie platby iba v pripade ak predlozi prislusné podklady k Ziadosti o platbu
MPC, uvedené v §6 ods. 4 tejto zmluvy v lehote 10 kalendarnych dni od thrady mzdy na tcet
zamestnancom. Finanéné prostriedky, ktorymi MPC refunduje ZS mzdu pedagogickych
asistentov vo forme transferu st vyluéne uréené na navySenie mzdovych prostriedkov
ekonomickej klasifikacie 610, 620 a 640, program 0AA0301, zdroj 11T1- 85% a zdroj 11T2-
15%.

§8

Vratenie prostriedkov

(1) Ak bude na zéaklade sprav o postupe realizacie Projektu, kontrolnych ukonov
realizovanych opravnenymi orgdnmi alebo na zaklade inych zdrojov zistené, Ze dand ZS alebo



Zriad’ovatel’ vyuziju cely alebo Cast’ finan¢ného prispevku v rozpore s ur¢enim, bez dodrzania
platnych postupov alebo ziskal prostriedky nezikonne alebo v nadmernej vyske, sa ZS alebo
Zriad’ovatel’ povinni tieto prostriedky vratit, primerane celé alebo sc¢asti, za podmienok a
Vv lehote do 30 dni a na ucet ur¢eny MPC.

(2) V pripade, ak ZS alebo Zriad’ovatel' neuskutoénia v stanovenej lehote vratenie,
0 ktorom hovori §8 ods. 1 tejto zmluvy, MPC odpocita sumy nespravne vyuzitého alebo
ziskaného finan¢ného prispevku spolu od sumy d’alSieho financného prispevku. V pripade, ak
suma nespravne vyuzitého alebo ziskaného finanéného prispevku presiahne sumu, ktora ostava
na vyplatenie alebo Ziadne odpocitanie nie je mozn¢, tak MPC pozastavi d’alSiu platbu a prijme
opatrenia zamerané na ziskanie dlznej Casti finanéného prispevku pri uplatneni dostupnych
pravnych prostriedkov. Néklady naukony zamerané na ziskanie nespravne vyuzitého
finanéného prispevku st na tarchu ZS alebo Zriad’ovatela.

§9

Finan¢na kontrola a audit

(1) Pre potreby kontroly a auditu sa ZS a Zriad'ovatel’ zavizuji:

a) podrobit’ sa kontrolnym tkonom, ktoré budu realizované spésobom predvidanym v Zmluve
0 poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku;

b) uchovavat dokumentaciu a udaje tykajtce sa realizacie Projektu po dobu uréenu v § 6 ods.
6 tejto zmluvy, najmd dokumentov tykajucich sa vydavkov a kontroly pozadovanej
pre zabezpecenie preverovacieho zdznamu v sulade s poziadavkami ¢1.90 Vseobecného
nariadenia, v podobe originalu alebo kopie dokumentov, ktorych zhoda s originalom bola
potvrdena osobou opravnenou zastupovat’ ZS alebo Zriad’ovatel’a, a to najmai faktar alebo
inych dokumentov s rovnakou dokaznou hodnotou;

€) umoznit’ Riadiacemu organu ainym k tomu opravnenym osobam realizovat’ kontrolné
ukony a pokontrolné tkony pocas implementacie Projektu a po ukonceni jeho aktivit
Vv rozsahu spravnosti realizacie Projektu;

d) wvcasne poskytovat’ opravnenym instituciam, o ktorych hovori § 9 ods. 1 pism. c) tejto
zmluvy, nimi Ziadané informacie, spristupfiovat im uctovné knihy, finan¢né doklady
a ostatni dokumentaciu tykajicu sa Projektu.

§ 10

Informacia a propagacia

(1) MPC a kazdd ZS je povinna aktivne pdsobit v prospech zverejiiovania
informacii tykajucich sa realizacie Projektu ajeho financovania z prostriedkov ESF
a z prostriedkov Statneho rozpoctu SR.

(2) Kazdy dokument, publikacia, informa¢na tabula, konferencia, didaktické
pomdcky, technika alebo Skolenie tykajice sa Projektu musi obsahovat’ informaciu
0 spolufinancovani z prostriedkov ESF vramci Programu. Prirealizacii tuloh z oblasti
informacie a propagacie je ZS povinna Vv kazdom pripade dodrziavat prislusné ustanovenia
Vseobecného nariadenia.

(3)  ZS suhlasi so zverejiiovanim informacii o implementéacii Projektu v akejkol'vek
forme a v akychkol'vek médiach, vratane internetu.



§11
Vlastnicke prava

(1) Vlastnictvo, titul, hmotné a nehmotné majetkové prava, ktoré st vysledkom
Projektu a Spravy 0 postupe realizacie Projektu alebo iné dokumenty, ktoré sa na ne vzt'ahuju,
patria MPC alebo ZS. MPC a ZS uzatvoria v suvislosti s poskytnutim hnutelného majetku,
Specifikovanému v § 6 ods. 10 tejto zmluvy, Zmluvu o prevode hnutel'ného majetku.

(2) Vyuzitie efektov Projektu bude dohodnuté medzi MPC a ZS pre zabezpedenie
Sirokej propagacie tychto vysledkov a ich spristupnenia verejnosti.

§12
Osobitné ustanovenia

(1) Zmluvné strany sa zavdzuju realizovat’ Projekt, ibaze sa vyskytni skutocnosti,
ktoré budu neodvratitel'ne viest’ k nutnosti rezignacie z ucasti na realizacii Projektu.

(2) Zmluvna strana mdze od tejto zmluvy odstapit’ len pre jej hrubé porusenie inou
zmluvnou stranou.Za hrubé porusenie zmluvy sa povazuje konanie zmluvnych stran
spocivajuce v poruseni povinnosti uvedenych v § 4, § 5 a § 6 tejto zmluvy.

(3) V pripade, Ze niektora zo ZS zapojenych do Projektu sa rozhodne ukonéit’ svoje
posobenie v ramci realizacie Projektu, MPC zabezpedi jej nahradenie inou, d’aliou ZS
spiiajucou kritéria zapojenia sa do Projektu. Podmienky vratenia hnuteného majetku
$pecifikovaného v § 6 ods. 10 tejto zmluvy, ktory bol poskytnuty ZS, ktora ukonéila svoje
posobenie v ramci realizacie Projektu budu uvedené v Zmluve o prevode hnutel'ného majetku,
ktora uzatvoria MPC a ZS.

§13
RieSenie sporov

(1) V pripade vzniku sporu medzi Stranami v rozsahu vykladu alebo realizacie tejto
zmluvy sa zmluvné strany budu usilovat’ vyriesit’ tento spor zmierom. Za tymto tc¢elom kazda
zmluvna strana vymenuje jedného nezavislého vyjednavaca. Ulohou timu vyjednavacov bude
vypracovanie Vlehote 1 mesiaca od vytvorenia timu rieSenia vzniknutého sporu. Prijaté
rieSenia su pre zmluvné strany zavézné.

(2) Ak riesenie navrhnuté¢ vyjednava¢mi neziska suhlas vSetkych zmluvnych stran,
spor bude rieSeny v§eobecnym sudom prisluSnym pre sidlo MPC.
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§14

Zavereéné ustanovenia

Ostatné prava a povinnosti, ktoré nie su upravené touto zmluvou sa riadia

(1)
platnymi predpismi SR.
(2) Tato zmluva bola vyhotovena v 8 rovnopisoch.
(3) ZS a Zriad’ovatel’ dostant po dva rovnopisy zmluvy, MPC 4 rovnopisy.
(4)

Akékol'vek zmeny tejto zmluvy sa moézu zavadzat iba dodatkom schvéalenym

a podpisanym vSetkymi zmluvnymi stranami zmluvy.

()

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito zmluvu uzavreli slobodne, precitali si ju,

porozumeli jej anemaju voci jej forme aobsahu ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuju svojimi

podpismi.

MPC:

Metodicko pedagogické centrum,

Sevéenkova 11, 850 05 Bratislava

PaedDr. Ilvan Pavlov, PhD. — generdlny riaditel’

Zriad’ovatel’:

Obec Sarisské Michalany

Obecny urad Sarisské Michalany, Kapitina
Ndlepku 18, 082 22 Sarisské Michalany ec
Sarisské Michalany

Ing. Vincent Leso- starosta obce

ZS:

Zikladna Skola s materskou §kolou Sarisské
Michalany

Pod lesikom 19, 082 22 Sarisské Michalany,
Sabinov

Mgr. Jaroslav Valastiak- riaditel’ skoly

podpis a peciatka Statutarneho zastupcu

|2 dina ..........c........
podpis a peciatka Statutarneho zdstupcu
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Priloha ¢.1:
Prehlasenie o Géte ZS, na ktory maji byt prevadzané financné prostriedky z bankového uétu
Zriad’ovatel'a (informacia, tykajuca sa uctu obsahuje: nazov banky, ¢islo tctu, kod banky.)

Priloha ¢.2:

Prehlasenie o ucte Zriad’ovatel’a, na ktory maji byt prevadzané finanéné prostriedky z bankového
uctu MPC (informacia, tykajuca sa uctu obsahuje: nazov banky, ¢islo uétu, kod banky.)
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